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I. Vorwort des Aulus Hirtius363

�

(1) Durch deine bestandigen Aufforderungen, mein Bal
bus364, habe ich mich gezwungen ges_ehen, die so schwierige
Arbeit zu iibernehmen; denn da ich mich Tag for Tag wei
gerte, mui\te es schliei\lich so aussehen, als ob ic.h mich 
nicht ,mit der Schwierigkeit entschuldigen; sondern aus 
Tragheit ablehnen wolle. (2) Ich habe nahmlich die Auf
zeichnungen unseris Caesar iiber·seine Kriegstaten in Gal
lien fortgesetzt und ·dadurch die I:.iicke zwischen seiµen frii
heren und spateren Schriften ausgefullt. Aui\erdem habe 
ich sei:n letztes, nicht mehr zum Abschlu� gebrachtes Buch 
von den Ereignissen in Alexandria an fortgefohrt und voll
endet, und zwar nicht bis zum Ende des Biirgerkriegs, das 
wir noch gar nicht absehen konnen, sondern nu_r bis zu Cae
sars Tod. (3) Mochten sich <loch die Leser dieser Bucher 
vorstellen konnen, wi� ungern ich deren Abfassung iiber
nommen ·habe, damit man es mir um so weniger als Torheit 
und Anmai\ung a:uslegt, clai\ ich mich mitten in Caesars 
Schriften eingbschoben habe. (4) Ist es doch allgemein be
kannt, dai\ auch die miihevollsten Leistungen anderer 
Schriftsteller die Formvollendung der Aufzeichnungen Cae
sars nicht erreichen. (5) Er hat sie herausgegeben, damit 
alle Geschichtsschreiber Ke111J_tnis von s9 groi\en Taten er
halten, und sie finden so allgeineinen Beifall, dai\ man sa
gen mui\, sie haben den Geschichtsschreibern die Gelegen
heit zu iluer Darstellung vorweggenommen, aber nicht 
geboten .. (6) Wir dagegen miissen diese Tatsache noch 
mehr bewundern als die, anderen. Wahrend diese namlich 
nur die Gii�e und Sprachrichtigkeit seiner Schriften kennen, 
wissen wir zugleich, mit welcher.Leichtigkeit und Schnelli.g
)ceit er sie vollendet hat. (7) Caesar war aber nicht bloi\ ein 
a�i\erst gewandter 1i1nd formvollendeter Stilist, er besai\ 
auch das richtigste Verstandnis for die Darlegung seiner ei
genen Unternehymngen. (8) Mir ist es nicht einmal ver
gonnt gewesen, am Alexandrinrschen und Afrikanischen 
Kriege teilzutiehmen. Nun kennen wir zwar diese Kriege 
zum Teil aus Caesars Muncie selbst; do.ch horen wir die 
Dinge anders an, wenn. un� der Reiz der Neuheit und des 
Wunderbaren fesselt, •als wenn wir wie ein Zeuge dariiber 
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berichten sollen. (9) Ich will rriich indessen nicht weiter

nach allen moglichen Entschuldigungsgriinden umsehen, 
um einen Vergleich mit Caesar abzulehnen; denn schon da
durch mache ich rnich I eine,r Anmai\ung schuldig, dai\ ich 
auch nur daran denke, es konnte jem,and einfallen, rnich mit 
Caesar zu vergleichen. �ebe wohl! 

II. N eue u nruhen in Gallien.
Unterwerfung der Biturigen und Karnuten

"(Kap. 1-5)_:

Neue. Kriegspldne der Ga/tier. Unterwerfung der Biturigen 
(Kap.1-3) 

1. Da Caesar seit dem Sommer vorigen Jahres ununterbro
chen Krieg gefohrt hatte und ganz Gallien nunmehr vollig
besiegt war,- sollten sich seine Truppen in den ·winterquar
tieren von den so grbi\en Strap�zen erholen. Da erhielt er
die Nachricht, dai\ mehrere Stfo1rne von neuem und gleich
zeitig Kriegsplane schrniedeten und imgeheimen miteinan
der verhandehen. (2) Als wahrscheinlicher Grund dafor
wurde angegeben, die Gallier wiii\ten alle aus Erfahrung,
man konne zwar den Roi:nern mit keiner Heeresmacht Wi
derstand leisten, die man an nur einem Orte zusammen
ziehe; wenn aber anderseits mehrere Stamme an verschie
denen Punkte_n gleichzeitig losschliigeti,. so werde das
romische Heer weder Mittel noch Zeit genug haben, alle
Kriege rnit Nachdruck ,zu fohren. (3) Es diirfe sich indes
kei� Stamm·gegen sein Teil _Ungemach strauben, das er zu
erleiden haben· w:erde, wenn er die Romer aufhalte und es
dadurch den anderen Stammen ermogliche, sich zu be- ·
freien. ·· 
2. Um die ·Gallier in dieser Meinung nicht zu 'bestarken,
iiberfrug Caesar den Befehl iiber sein W{nterlager dem
Qua.star Marcus Antonius und begab sich . unter dem
Schutze von Reiterei am 31. Dezember von Bibracte (Au
tun) aus zur dreizehnten Legion, die, nicht weit vom Hadu
erlande entfernt, bei den Biturigen iiberwint�rte, und verei-
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nigte mit ihr die elfte Legion, die in nachster Nii.he lag.365 

(2) Dann liefi er zwei Kohorten jeder Legion zum Schutze
des Gepacks zuriick und riickte mit den iibrigen Truppen
ins reiche Land der Biturigen. B'ei der weiten Ausdehnung
ihres Gebiets und dem Vorhandensein mehrerer Stadte hat
ten sie sich <lurch die Anvzesenheit der einen Legion, die
bei ihnen iiberwinterte, nicht van Kriegsriistungen und ge
heimen Umtrieben zuriickhalten lassen.
3. Wie es bei der unvorbereiteten und zerstreut wohnenden
Bevolkerung infolge des plcitzlichen Erscheinens Caesars
nicht anders, moglich war, wurden die )3ewohner des fla
cheri Landes im Gefiihl ihrer S1eherheit van unserer Reite
rei iiberrascht, ehe sie sich noch in die Stadte fliichten
konnten. (2) Denn auch das sonst iibliche Kennzeichen ei
fies feindlichen Einfalls, die Feuersaulen brenneader Ge
hofte, hatte' es nicht gegeben, weil Caesar verboten hatte,
die Gebaude in Brand zu stecken; es sollte ihm namlich
nicht bei einem etwaigen weiteren Vorriicken· an Griinfut
ter und Getreide fehlen, und die Peuersbriinste scillten fiir
die Leu·te in ihrer Sorglosigkeit kein Warnungszeichen sein.
(3) Viele Tausende wurden gefangengenommen;- soweit es
den iibrigen moglich gewesen war, gleich bei. Ankunft der
Romer zu entfliehen, hatten sie sich in ihrem Schrecken zu
den Nachbarstammen gefliichtet, im Vertrauen teils auf
ihre personlichen Beziehungen, teils auf die Gemeinsam
keit ihrer Sache. {4) Ab�r vetgebens. Caesar trat ihnen iiber
all in Eilfuatschen entgegen und liefi keinem Stamme Zeit,
eher an die Sic;:herhett anderer als an seine eigene zu den
ken. Durch diese seine Schnelligkeit wufite er sich die treue
Ergebenheit :seiner Freunde zu sichern, die 1SchV,'.ankenden
jedoch <lurch den Schrecken, den er ihnen einjagte-, zur An
nahme von Friedensbedingungen zu zwingen. (5) Als die
Biturigen bei_ dieser Lage de_r Dinge sahen, dafi il1,nen Cae
sars Milde die Riickkehr in ein freundschaftliches V erhalt
nis niit ihm offenlasse und d�fi auch di� Nachbarstii.mme
ohne jede Bufie nach St�:'ni:ing votJ, ·Geiseln'. in seinen• Schutz
wieder aufgenommen warden waren, folgten' sie deren Bei-
spiel.

/ 

Caesars Zug gegen die Karnuten (Kap. 4 und 5) 

4. G:aesars Soldaten hatten im Winter bei aufierst schwieri
gen Wegeverhaltnissen und unertraglicher Kalte mit der
grofitcm Einsatzbereitschaft und Geduld durchgehalien. Fur
diese s,o grofie Anstrengung und Ausdauer versprach G_ae- ,
sat jedem Gemeinen' zweihundert -und jedem Zenturion
zweitausend Sesterze366 'als Beutegeld. Dann liefi er die Le
gionen wieder in die Winterquartiere einriicken und kehrte
- viernig Tage nach seinem Weggang - nach Bibracte (Au
tun) zuriick. (2) Wahrend er hier Recht sprach, _erschienen
Gesandte der -Biturigen und baten ihn um Hilfe gegen die
Karnuten, die mit ihnen, .wie sie sich beklagten; Krieg ange
fangen hatten. (3) Daraufhin - liefi Caesar, obgleich er noch
nicht langer als achtzehn Tage wieder im Winterlager war,
die vie_rzehnte und sechste Legion, aus ihrem Winterquar
tieran der Sa6ne au�riicken. Wie im, vorigen Buche erzahlt
ist, hatte er sie dorthin, gelegt, um die Getreidezufuhr zu si
chern. -So Qrach er mit zwei Legionen zur Bestrafung der
Karnuten auf. '
5, Als die Nachricht van dem Anmarsche unseres Heeres
zu den Karnuten g�langte, liefien diese, <lurch 'das Ungliick
der anderen Stam.me gewarnt, ihre Dorfer und Stadte, wo
sie zum. Schutze-var der Kalte in schnel,l und notdiirftig ge
bauten Hausern wohnten, im Stlch - kiirzlich hatten sie
nach ihrer' volligen Niederlage mehrere Stadte raumen miis
sen - und flohen nach allen Richtungen. (2) Da Caesar
seine Leute den Stiirmen, die gerade in dieser Jahreszeit_
niit besonderer Starke ausb{echen, nicht aussetzen wollte,
schlug er in der Karnutenstadt Cenabum (Orleans) sein La
ger auf und legte die Soldaten teils in den Hauserrt der Gal
lier eng ztlisaminen, teils auch in Hutten, die er aus dem zur
Bedeckung der Lagerzelte herbeigeschaffte,n Stroh an jene
Hauser anbauen lk:fi. (3)-Trotzdem sthickte er Reiterei und
Hilfstruppen zu Fufi iiberall dorthin., wohin di_e Feinde, wie
es hiefi, geflohen waren. Und nicht ohnt Erfolg; denn in
der Regel kehrten, die Unsrigen mit reicher Beute zuriick.
(4) Die Karnuten hatten unter der Ungunst des Winters
und dem Schrecken, der mit der Gefahr verbunden war,
schwer zu- leiden. Von Haus und Hof ve'rti-ieben, besafien
sie nicht den Mut, irgendwo langer .zu verweilen, und fan-
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den auch in den Waldern vor den so-- rauhen Stiirmen kei
nen Schutz. lnfolgedessen verliefen sie sich in einzelnen 
'Gruppen u,nd unter Verlust eines grof.len Teils ihrer Habe 
zu den Na"hbarstammen. 

III. Caesars. Feldzug g�gen die Bellovaker
(Kap. 6-23,)

Bedrohung der Suessionen und Remer durch die Bellovaker unter 
. Correus und Commius. Caesari Einmarsch in ihr Land. T/qrposten
gefechte (Kap. 6-JO) 

6. Mit Riiclcsicht au£ die ganz uµgiinstige Jahreszeit be
gniigte 'sich' Caesar -damit, die Vereinigung feindlicher
Streitkrafte zu verhiridern, um einen Krieg im Keime zu er
:;�·ick_en. Da er au£ diese ·Weise, soviel sich �eriigstens be
rechnen liel3, sicher zu sein glaubte, daf3 es hirz vor dem
Sommer ZU keinem allgemeinen Kriege kommen werde,
lief.I �r die zwei Legionen, die er bei sich hatte, unter Gajus
Trebonius das Winterlager-in Cenabum (Orleans) beziehen.
(2) Inzwischeil unterrithteten ihn wiederho!t Gesandtschaf
ten der Remer davon, da.13 die Bellovaker, die alle ·Gallier
und Belgier an.·Kriegsruhm _iibertrafen, sowie ihre Nach
barstamme unter Fiihrung des Bellovakers Correus und des
Atrebaten Commius Streitkrlifte ausriisteten und, an einem
Punkte zusammenzogen, in der Absicht, mit ihrer gesamten
Macht ins-Land der Su�ssionen, die den Remern zugewie
sen waren, einzufallen. Caesar meinte nun, es verlange
nicht blof3 seine Ehre, s'ondern auch seine personliche Si
,cherheit, daf3 die um Rom so wohlverdienten Bundesgenos
sen ke_ine Niederlage erlitten. (3) Da'.her lief.I ef die elfte Le
gioh von neuem aus dem Winterlager ausriicken, schickte
dann dem Gajus Fabius367 den schriftlichen Befehl, mit sei
nen zwei Legionen ins Suessionenland zu marschieren, und
beorderte eine der beiden Legionen des Labienus zu sich.
(4) Au£ diese :Weise belastete er je nach der La-ge der Win
terquartiere und den �rfordernissen der Kriegfiihrung die 
Legioneri abwechselnd mit den·Beschwerden der Feldziige,
wahrend er selbst ununterbrochen in Ta_tigkeit _war.

7. Mit den Truppen, die er so zusammengezogen hatte,
ruckte Caesar gegen die Bellovaker, schlug in ihrem Lande
sein Lager au£ und schickte dann nach allen Richtungen
seine Reiteigeschwader au�; sie sollten Leute aufgreifen,
von denen er Ausktinft iiber di� Absichten der Feinde zu
erhalten hoffte. (2) Dk Reiter fiihrten den Auftrag �u� und
roeldeten, _in den Hauser batten �ie nur einige wenige vor
gefunden, und zwar seien diese nicht etwa zuriickgeblie·
ben, um ihre Felder zu bestellen - die Raumung sei n�i;n
lich -vollstandig erfolgt -, man habe die. Leute vielmehr zu 
Erkundungszwecken zuriickgeschickt. (3) Als Caesar sie 
nach' dem- Standort- der Hauptmacht der Bellovaker und 
nach deren Kriegsplan fragte, erfuhr er folgendes: (4) ,Die 
waffenfahigen Bellovaker hatten sich 'alle an einem Punkte 
eingefunden, und ebenso die Ambianer, Aulerker, Kaleter, 
Veliokassen und Atrebaten. Als Lagerplatz ha.be man sich 
'eine von Sump£ umg(;bene·Anhohe in einem Walde368 aus
gesucht, das gesamte Gepack aber sei noch �iefer in die 
Walder gebracht worden. Anstifter des Krieges seiep meh
rere Fiirsten; ,die grofle Masse: jed9ch gehorche voizugs
weise dem Correus, weil ihm, wie sie wiiflten, alles, was Ro
mer heifle, am meisten verhaflt sei. (5) Vor w'enigen Tagen 
babe der Atrebate Commius das erwahnte Lager verlassen, 
um Hilfstruppen von den German.en herbeizuholen, die in 
der Na.he wohnten und iiber eine unbegrenzte Menschen
menge verfiigten. (6) Volk und Fiirsten der Bellovaker in
dessen- hatten einstimmfg und unter hochster Begeisterung 
beschlossen, wenn Caesar, wie es heifie, mit nur drei Legio
nen anriicke, sich ihm zum Kampfe zu stellen, um spater 
nicht gezwungen zu werden, sich unter. schlimmeren und 
mi131ich�ren Bedingungen mit _seiner gesamten Heeres
macht in einer Entscheidungsschlacht messen zu miissen. 
(7) Bringe er dagegen..starkere Streitkrafte mit, so sei es ihre
Absicht, an dem Orte, den sie sich ausgesucht, zu bleiben;
<loch wµrden sie die Romer am Einbringen des Putters, das
infolge der Jahreszeit knapp und nur vereinze!t zu finden -
sei, sowie an der·Versorgung rnit Getreide und an der son
stigen Zufuhr <lurch Ub.�rfalle aus dem Hinterhalt zu hin
dern wissen.
8. Diese Aussagen stimm'ten bei mehreren iiberein, und
Caesar muflte sich sagen, daf3 die feindlichen Plane wohl-
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i.iberlegt und von barbarischer Unbesonnenheit weit ent
fernt seien. Er glaubte <leshalb, er mi.isse mit alien Mitteln 
darauf hinarbeiten, dafi die geringe Starke seiner Truppen 
dem Feinde verachtlich erscheine und dieset sich dadurch 
um so s'chneller zu e�er Feldschlacht vedeiten lasse. 
(2) Von den I.:.egionen namlich, die �r bei sich hatte, bestan-

.den die siebente, 'achte und neunte aus ahen Soldaten von
besonderer Tapferkeit. Sehr viel versprach sich Caesar auch
von den �userlesenen Leuten der elften Legion, die schon
acht Dienstjahre · hinter sich hatten; doch genofi diese Le
gion im Vergleich mit den anderen noch nicht den gle�chen
Ruf an Erfahrung und Tapferkeit. (3) Er berief daher eine
Versammlung seiner Truppen ein, teilte ihnen alles, was
man ihm hintei:bracht ha.tte, mit und feuerte sie an. Um zu
versuchen, ob er den Feind vielleicht mit nur drei Legionen
z-u einer Schlacht verlocken konne, setzte er die Marschord-,
nung so fest, dafi die Legionen Sieben, acht und' neun�vor
dem gesamten Gepack marschierten, dann der ganze Zug
des Gepacks folgte,, der aber, wie gewohnlich bei solchen
Unternehmungen, nut klein war, uhd- dafi die , elfte Legion
den Schlufi bil�et�. Der Feind sollte ja nur so vie! Truppen
zu Gesicht-bekommen, wie er selbst verlangt hatte.369 (4) So
bildete der Heereszug beinahe ein Viereck370

, als Caesar wi
der Erwarten schnell in die Nii.he des Feindes kam.
9. Als die Gallier die Legionen gleichsam in Schlachtord
nung und im Gleich,schritt plotzlich arui.icken sahen, stell
ten sie sich, im Widerspruch zu ihrep. :wversichtlichen Pla
nen, · die man Caesar -hin\:erbi:acht hatte, 'vor ihrem Lager
au£, riickten aber nicht von der Hohe herunter. Entweder
erschien ihnen eine Schlacht zu gefahrlich, oder .sie waren
dutch unseren plotzlichen Anmarsch i.iberrascht, oder· sie
wollten abwarten, was wir tun wi.irden. (2) Sosehr, Caesar
auch nach einer Schlacht verlangt hat'te, so staunte €J; doch
iiber die ,gewaltige Masse der Feinde. Er schlug daher sein

· Lager gerade ge�ni.iber dem feindlichen au£, so dafi nur ein
mehr 'tiefes als, breite1s Tai die beiden Beere trennte.

. (3) Sein Lager liefi. er ·mit einem Wall von zwolf ·Fufi
(3,60 m) Hohe befestigen utld au£ ihn mit Ri.icksicht auf
diese betrachtlkhe Rohe ein1e nur· leichte und niedrige
Brustwehr aufsetzen. Ferner hob man zwei Graben von
fiinfzehn Fufi.(4,50 m) Breite und•mit s�nkrech�en Wanden
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aus; auch errichtete man zahlretche drei Stockwerke hohe 
Ti.irme in geringen Abstanden voneinander imd schlug von 
einem Turm zum anderen Bri.icken, die man mit Brettern 
belegte und deren Stirnseiten man mit Brustwehren aus 
Flechtwerk sicherte. ( 4) So schi.itzte ,das Lager gegen den 
Feind ,nicht nur ein doppelter Graben, sondern auch eine 
doppelte Reihe Verteidiger. Die eine von ihnen konnte 
ihre Geschosse von den. Brucken aus um·- so ki.ihner und 
weiter schleudern, je gesicherter sie durch deren Rohe war; 
die andere jedoch, die, naher am Feind, au£ dem Walle 
selbst stand, wurde vor den Geschossen, die von oben ka
men, durc� die Bri.icke gesthi.itzt. D_ie Lagertore liefi Caesar 
durch Torfli.igel und hohere Tiirme sichern., 
10. Mit dieser Befestigungsanlage verfolgte er einen doppel
ten Zw,eck. Einmal hoffte er, der Feind werde die Gri:ifie
der Werke als e,in Zeichen von Ftircht ansehen und dadurch
an Selbstvertrauen gewinrien, und sodann sah er, dafi auch
nur geringe Streitkrafte und die Befest,igung an undJi.ir sich 
zur Verteidigung des Lagers a,usreichten, wenn man in gro
fierer Entfernung Futter und Ge.treide holen mi.isse. (2) In 
derZwischen:zeit kam es haufig zu Gefechten; aber au£ bei
deri Seiten konnten nur einige wenige vorsti.irmen, da sich 
zwischen beiden Lagern ein Sump£ befand. Doch i.iber
schritten diesen zuweilen unsere gallisc;hen und germani
schen Hilfstruppen und \Setzten d�m Feinde recht hitzig 
nach, qder es kamen umgekehrt-auch feindliche Abteihm
gen heri.iber und drangten die Unsrigen weiter zuri.ick. 
(3) Bei dem tagHchen Futterholen indessen wurden ein
zelne Leute an unwegsamen Stellen umzingelt; das liefi sich
gar nicht vermeiden, da man das Futter aus,einzeln und zer
streut 'liegenden..Gehoften zusammenholen mufite. (4) Das
brachte ,tins zwar nur einen geringen Verlust an Zugtieren
und Sklaven, doch bestarkte es die Barbaren in ihrer torich
ten Selbstiiberhebung, und zwar um·so mehr, als Commius,
der sich, \vie erwahnt, entfernt hatte, um germanische Hilfs
truppen heranzuholen, mit Reiterei zuri.ickgekommen war.
Waren es·auch nicht niehr als fi.infhundert Mann, so £i.ihlten
sich do.ch die Barbaren durch die Ankunft dieser Germanen
ermutigt. . .I 
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Verstdrkung der Streitkrdfte Caesars durch drei Legionen unter Tre
bonius. Verlustreiche Schlappe ·der Reiterei der. Remer. Nieder/age 
der Gallier durch Caesars .Germanen. (Kap. 11-13) 

11,. So blieb der Feind eine Reihe von Tagen in seinem La
ger, das der Sumpf und die natiirliche Beschaffenheit des 
Gelandes schiitzten. Ein Sturmangriff al:ler, das erkannte 
Caesar, mufite schwere ·Opfer kosten, und zur Einschlie
!.lung des Platzes war ein gri:i!.leres Heer erforderlich. Des
halb schrieb Caesar dem Gajus Trebonius371

, er solle so 
rasch wie mi:iglich die dr�izehnte Legion - sie lag unter 
dem Legaten- 'Htus Sextius bei den Biturigen im Winter
quartier - an sich ziehen und mit seinen . drei Legionen 
dar'm in Eilmarschen zu ihm sto!.len. (2) In der Zwischen
zeit lief.I er die starken Aufgebote der Reiterei der Remer, 
Litigop.en. und der iibrigen St�mme abwechselnd. zum 
S_chutz_e der Futterholer ausriicken, damit sie pli:itzli<;:he 
Uberfalle der Feinde zuriickwiesen. 
12·. Da sich die Uberfalle taglich wiederholten und zur• Ge
wohnheit wurden, lief.I man - wie es mit de� Lange der Zeit 
zu geschehen pflegt -, in der Achtsamkeit bereits nach. 
Weil nun di,e Bellovakei:- ausgekundschaftet hatten, wo sich 
unsere Rei�er Tag fiir Tag aufsteliten,372 legten sie Fu!.lsolda
ten, die. sie dazu ausge.sucht_hatten, an bewaldeten Stellen 
in einen Hinterhalt. (2) Am folgenden Tage schickten sie 
dann auch Reiterei dorthin; si

1

e sollten unsere Leui:e aus ih
rer Stellung herauslocken und dann von allen Seiten arigrei
fen.373 (3) Das Los; von diesem Ungliick heimgesucht zu 
werd_en, traf die Remer, die 4n dem Tage gerade Dienst hat
ten. A.ls sie namlich pli:itzlkh die feindlichen Reiter sichte-

, ten, kam ihnen deren geringe -Zahl wegen ihrer eigenen 
Ubermacht verachtlich vot. Sie setzten ihnen deshalb zu 
hitzig nach und wurden auf aHen Seiten von· Fuj3soldaten, 
umzingelt. (4) ,Dadurch gerieten' sie in Ve,.-wirrung, ·und 
nach · V erlust ihres Stammesfiirsten- und Befehlshabers Ver
tiscus zogen sie sich zu):'ii_ck, schneller, als es sonst in einem 
Reiterkampfe.-der Fall ist. (5) Vertiscus hattf zwar wegen 
seines hohen Alters kaum noch zu Pferde sitzen ki:innen, 

· aber, gallischer Sitte · getreu, weder die Ubernahme, des 
Oberbefehls abgelehnt· noch gewiinscht, da!.I man ohne ihn
kampfe. (6) Der gliickliche ,Ausgarig des Kampfes, in dem
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sogar der Fiirst und Befehlshaber der Remer gefallen war, 
lief.I· die Gallier noch aufgeblasener und iibermiitiger wer
den. (7) Fiir un_sere Soldaten indes war die Schlappe eine 
Mahnung, erst nach genauerer Erkundung des Gelandes 
ihre Posten auszustellen und dem weiche.tiden Feinde nicht 
so hitzig nachzusetzen. 
13. Unterdessen dauerten die taglichen Kampfe angesichts
oeider Lager an den Furten und. sonstigen Ubergangsstellen

_ des Sumpfes ununterbrochen an. (2) Dabei waren die Ger
manen, die Caesar als Fu!.lkampfer zwischen den Reitern
iibyr den Rhein heriibergeholt hatte, entschlossen ane-zu
sammen iiber den Sumpf gegangen, hatten einige wenige
Feinde, ·die noch Widerstand leisl:eten,, niedergemetzelt
und die iibtige Menge hartnackig verfolgt. (3) Dabei gerie
ten nicht blo!.I die Gallier in Verwirrung,. die im Handge
menge iiberrannt oder avs der Ferne verwundet wurden,
sondern· auch die Reserven, die gewi:ihnlich Weiter hinten
Standen. Sie schaniten sich hicht, ZU fliehen, und unter Auf
gabe zahlreither Anhi:ihen hielten · sie nicht eher in ihrer
Flucht inne, als bis, sie wieder in ihrem Lager waren; ja, ei
nige· flohen aus Scham sogar noch weiter. ( 4} Diese Nieder_-

· !age hatte bei den Feinden eine so allgemeine Bestiirzung
zur Folge, da!.I ma!). kaum unterscheiden konnte, was gri:i!.ler
war, ihr Ubermut auch bei einem-ganz kleinen Erfolge oder
ihre V erzagtheit bei einem an sich noch glimpf!ichen Mi!.1-
erfolge.

Geschickter Rii.ckzug der Gallier in· ·eine noch festere Steliung · 
(Kap. 14-16) 

14. Als die Bellovaker eine Reihe von Tagen in dem glei
chen Lager zugebracht, hatten, erfuhren ihre Fiihrei, da!.I
'die Legionen unter-dem Legaten Gajus Treb.onius naher
herangekommen seien. Da befiirchteteil sie eine Belage
rung ahnlich der von Alesia (Alise). Sie lie!.len deshalo in
der Nacht alle Leute; die sie wegen ihres Alters oder ihrer
schwacl_1e_n Krafte oder weil sie keine' W affen hatten, nicht
gebrauchen konriten, mitsamt dem iibrigen Tro/3 abziehen.
(2) Wahrend. s-ie noch dabei waren, dl.esen urtgeordnei:en
und durcheinandergeratenen Zug zu entwirren - die Gal-
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lier fiihren namlich in der Regel, auch wenn sie nur leicht 
bepackt sind, eine grofie Menge Karren, mit sich -, wurden 
sie vom Anbruch des Tages iiberrascht. Sie stellten nun 
vorn auf ihrem Lagerplatze bewaffnete Abteilungen in 
Schlachtordp.ung auf, weil die Romer nicht eher mit der 
Verfolgung beginnen sollten, als bis ihr Trofi einen grofie
ren Vorsprung hatte. (3) Caesar dag'egen -hielt es zwar nicht 
fiir geraten, den. zur Gegenwehr entschlossenen Feind die 
starke Steigung hinauf anzugreifen, wohl aber fiir notwen
dig, die Legionen so weit vqrriicken zu ]assen, dafi ih're dro
hende Nahe die Gallier bei Aufgabe ihrer Stellung in Ge
fahr brachte. (4) Nun sah' er, dafi s1ch zwischen. beiden 
Lagern ein Sumpf befan�. der nur schwer zu iiberschreiten 
war und ein_e schnelle Verfolgung unmoglich machte, und 
dafi der Bergriicken, der sich jenseits des Sumpfes fast bis 
zum feindlichen Lager hinzog, wiederum voh diesem nur 
dm;ch ein Tal von ma6iger Breite getrennt< war. Er liefi da
her einen Boh}enweg iiber den Sumpf anlegen; ging mit 
den Legionen hiniiber und eheichte schnell die Hochebene 
des Bergriickens, die durch das abschiissige Gelande au£ 
zwei Seiten gesichert war. ( 5) Hier liefi er die Legionen auf
marschieien ,und bis zum Ende des Bergriickens vorgehen, 
wo sie an einer Stelle zur Schlacht antraten, von der aus die 
geschlo�senen Vierecke des Feindes mit den· Ges�hiitzen 
beschossen werden konnten. 
15. Die Barbaren waren einerseits im Vertrau�n auf ihre
giinstige Stellung entschlossen, den Kampf anzunehmen,
falls die Romer es wagen sollten, von unten gegen den Hu
gel vorzuriicken; .anderseits konnten sie ihre Trpppen nicht
nach und nach in einzelnep Abteilungen abriicken !assen,
damit. sie nicht einzeln in Verwirrung gerieten. Daher b)ie
ben sie in Schlachtstellung. (2) piese Beharrlichkeit be
stimmte Caesar, zw.anzig Kohorten in Schlachtordnung auf
zustellen und ein Lager abstecken und be£estigen zu !assen.
(3) Nach Beehdigung qer Schanzarbeiten stellte er die Le
gibne� in Schlachtordnung vor pem Walle auf, wahrend die
Reiter mh aufgezaumten· Pfetden die einzelnen V orposten
beziehen mufiten. (4)_Die Bellovake� sahen, dafi die Romer
zu ihrer Verfolgung entschlossen waren,-wahrend es fiir sie
unrµoglich war,.ohne Gd3rhr in ihrer Stellung die Nacht zu
zubringen oder n_och lang�,r zu bleiben. So fafiten sie denn
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folgenden Riickzugsplan: (5) Sie reichten einander die im 
Lager massenhaft v'orhandenen Stroh- urid Reisigbiindel 
von Hand z.u Hand zu, schichteten sie vor der Front auf 
und ziindeten sie dann in der letzten Tagesstunde auf ein 
Zeichen im gleichen Augenblick an. (6) Auf diese Weise 

· entzog der Feuerw:all mit einem Mal� die gesamte gallische
Streitmacht den Blicken der Romer. Daraiif fhichteten die
Barbaren, s.o schnell sie konnten.
16. Caesar kopnte zwar wegen des Feuermeeres den Abzug
der Feinde tiicht wahrnehmen; er vermutete aber, diese
Mafinahme splle ihre Flucht decken. Deshalb liefi er die Le-

. gionen vorgehen und schickte die Reit�rgeschwader zur 
Verfolgung aus. Er selbst riickte, weil er einen Hinterhalt 
befiirchtete, langsamer vor. Der Feind konnte ,vielleicht, so 
meinte er, versuchen wollen, an derselben Stelle haltzuma
chen und unsere Leute au£ ein ungiinstiges Gelande zu lok
ken. (2) Da sich u:Osere �eiter nicht in den Rauch und das 
Flammenmeer hineinwagten und die, die allzu hitzig einge
drungen waren, kaum den: Vorderleib ihrer Pferde erken
nen konntel}, liefien si_e aus·Furcht vor einem Hinterhalt die 
Bellovaker sich ungestort zurijc).cziehen. (3) Auf diese 
Weise gelang den Feinden ihre Jeige und zugleich schlaue 
'Flucht ohne· jeden Verlust, und na,ch nur iehn Meilen 
(15 km) schlugen sie an einer sehr geschiitzten Stelle ein 
Lager auf.374 (4) Hier legten sie haufig Reitetei und fufivolk 
in den Hinterhalt und fiigten den Romern beim Futterho-
len schweren Schaden zu. ' 

Schwere Nieder/age der Bello_vaker .und Tod des Correus 
(Kap. 17-19) 

17. Als das haufiger vorkam, erfuhr Caesar von einem Ge
fangenen, dafi Correus, der Anfiihrer der Bellovaker; sechs
tausend Mann zu Fufi, die tapfersten Leute, sowie aus der
ges�mten Reiterei tausend Mann ausgewahlt habe, ·um sie
an eine� Stelle in den Hinterhalt zu legen, wo es Getreide
und Futter in Menge gab, so dafi die Romer vermutlich hin
kommen wiirden.375 (2) Darl!-ufhin riickte Caesar mit mehr
Legionen als gewohnlich aiis; die Reiterei_ aber schickte er
in einer Starke voraus, in der er sie den Futterholern in der
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Regel als Decknng mitgab. (3) In sie reihte er leichtbewaff
nete Hilfstruppen zu Fufi ,ein. Mit den Legionen hie1t er 
selbst sich moglichst in der Nahe. 
18. Die im Hinterhalt liegenden Feinde hatten sich fiir ihr
Unternehmen_ ein freies Feld ausgesuchi:, das nicht mehr als
eine Meile (1,5 km) im Geviert mafi und auf allen Seiten
von Wal<jern oder eiQ.em sehr tiefen Flufi gesichert war. Um
dieses Feld herum legten sie sich in den Hinterhalt und um
stellten es wie bei einer Treibjagd. (2) Nachdem man den

· feindlichen Plan ausgekundschaftet hatte, kamen unsere
Reiter schwadronenweise voll Kampfeslust und in Ge
fechtsbereitschaft zu jener Stelle; denn da sie die Legionen
in ihrer unmittelbaren Nahe wufiten, waren sie zu jedem
Kampfe entschlossen. (3) Jetzt glaubte Correus, der Augen
blick zum Losschlagen sei gekommen. Er zeigte si'ch erst
mit nur wenigen Leuten und griff die nachsten Schwadro
nen an, (4) Die Un,stigen hielten dem Angriff aus dem Hin
terhalt unerschrockea stand, ohne da_fi sich mehrere an. ei
nem Punkte zusammendrangten. W enn das aber in
Reitergefechten infolge eines Schreckens geschieht, $0
kommt man meist dutch das Gedrange der eigenen Leute
zu Schaden.
19. Die Schwadi;onen hielten Abstand voneinander, und-die
Reiter · gingen in kleinen Abteilungen abwechselnd zum
Kampfe. vor, wahrend die anderen ihnen die Flanken deck
ten. Hierauf breche�, wahrend Correus noch kampft, die
ii6rigen aus den Waldern vor. (2) So miissen nun die Romer
unter grofier Anstrea-gung deµ Kampf _nach verschiedenen

1 
Seiten aufnehmen. Ziemlich lange schon zieht er _sich ohne
Entscheidung hin_. Da riickt nach und nacp. die Masse des
feindlkhen· Fufivolks in geschlossener Ordnung aus den
WaJdern vor und zwingt unsere Reiter zur Flucht. Doch ei
len ihnen die Leichtbewaffneten zu Hilfe, die; wie erwahnt,
den Legionen vorausgezogen sind, 'reihen sich zwischen
unsere · Schwadrop,en. ein und kampfen unerschrocken.
(3) Eine Zeitlang schlagt man. sich auf beiden Seiten mit
gleicher Ham�ackigkeit; dann gewinnen, dem Wesen des
Kampfes entsprechend, diejenigen, die _die ersten Angriffe
aus dem_ Hinterhalt ausgehalten haben, eben dadurch die 
Ober hand, dafi sie von den im I:Iinterhalt-Liegenden nicht 
iiberrascht wurden und keine Verluste erlitten haben.
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(4) Inzwischen riicken auch die Legionen naher, und zu
gleicher Zeit erhalten die. U nsrigen ebenso wie die Feinde
die Meldung, dafi der Oberfeldherr an der Spitze seiner zur
Schlacht aufgestellten Truppen eingetroffen sei. (5) Auf
diese Kunde hin karnpfen die Unsrigen im Vertrauen auf
die zu erwartende Unterstiitzung <lurch die Kohorten mit
der grofiten Erbitterung. Sie . wollen die Entscheidung
schneU erzwingen, darnit. es nicht so aussieht, als miifiten 
sie sich mit den'Legionen in die Ehre des Sieges teilen. Die 
Feinde verlieren nunmehr den Mut und suchen sich hier
hin und dorthin <lurch die Flucht zu retten. (6) Vergebens; 

, denn dasselbe schwierige Gelande,, 'auf dem sie die Romer 
hatten einschliefien wollen, macht ihnen jetzt selbst ZU 

schaffen. (7) Besiegt und be·stiirzt laufen sie endlich voller 
Et;1tse,t'ten davon, teils den Waldern, teils dem Flusse zu, 
nachdem sie iiber die Halfte ihrer Leute verloren haben. 
(8) Doch set�en ihnen die Unsrigen hitzig nach und ma
chen sie noch auf der Flucht nieder. Correus indessen, der
allem Ungliick sjeg�eich widerstand,�konnte nicht dazu ge
bracht werde.q, den Kampfplatz zu verlassen und sich in die_
Walder zu retten oder sich zu ergeben, wozu ihn'die Unsri
gen aufforderten.- Er kampfte vielmehr mit der grofit_en Tap-

. ferkeit weiter,, verwundere noch .etliche und zwang so die
Si�ger, die noch dazu der Jahzorn fortrill, ihn niederzu
schiefien.

Unterµ;e,fung der Bell(Jvaker und ihrer Verbiindeten. Flucht des 
Commius zu den· Germapen. Bericht iiber,einen im ]ahre 52 V. u. Z. 
au/ Befehl des Labienus gegen <;ommius unternommenen Mordver
such (Kap. 20-23) 

' '! 
• 

20. So warder Sieg errungen. Caesar, <lei,- den frischen Spu-
ren 'des :f(ampfes folgte, war der Meinung, dafi die im Lager
zuriickgebliebeften Feinde auf die Kunde von der schweren
Nieder.lage ihrer, Landsleu_te den Lagerplatz, der, wie es
heill, nur acht Meilen (J2 km) vom Schlachtfeld ·entfernt
war, raumen wiirden. Obgleich der Ubergang i_iber die Oise,
wie er sah, schwierig war, fiihrte er trotzdem das Heer hin
iiber und trat den'vormarsch gegen das feindliche Lager an.
(2) Die Bellovaker aber und die iibrigen Starnrne hatten wi-
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der Erwarten nur einige wenige schwerverwundete Fliich
tige, die dank den Wii.ldern mit dem Leben davongekom
men waren, bei sich eintreffen sehen.· Auf _die Kunde von 
der Niederlage und dem allgemeinen Ungliick - Correus 
gefallen und die Reiterer sowie der Kern des FuBvolks ver
loren! - und in der Erwartung der Romer beriefen sie ganz 
plotzlich <lurch ein Trompetensignal1 eine V ersamµtlung 
ein. Auf ihr erhob man unter Geschrei die Forderung, an · 
Caesar Gesandte und Geiseln zu schicken. 

. 21. Das wurd'e auch einstimmig beschlossen. Infolgedessen 
fliichtete der Atrebate Commius zu denjenigen Germanen, 
von denen er sich fiir diesen Krieg Hilfstruppen hatte kom
men lassen. (2) Die anderen. schickten unverz�glich · Ge
sandte an Caesar und lieBen ihn bitten, er moge sich mit 
der BuBe begniigen, die seine Feinde schon gezahlt hii.tten, 
die er ihnen aber bei seiner bekannten Milde und Mensch
lichkeit sicherlich niemals auferlegt haben wiirde, auch 
wenn er sie ihnen damals, als sie im Besitze ihre Vollkraft 
waren, ohne Schwertstreich · hii.tte - auferlegen konnen. 
(3) Die Reiterschlacht habe die.Macht der Bellovaker-gebro
chen; yiele. Tausende erlesenen FuBvolks seien gefallen;
kaum hii.tten sich Boten der Niederlage fliichten konnen.
(4)-Doch hii.tten die Bellovaker von diesem Kampfe wenig
stens den Vorteil - soweit bei- einem solchen Ungliick von
Vorteil iiberhaupt die Rede sein korine -, daB der Kriegs
hetzer und V olksaufwiegler Correus seinen Tod gefu�den
habe; denr'i bei <lessen Lebzeiten habe ihr Altestenrat• nie
mals solchen EinfluB auf den Stamni gehabt wie der uner-
fahrene groBe Haufe. 
22. Auf diese Worte hiri.,hielt Caesar den Gesandten vor,

. daB im Jahre vorher die Bellovaker zu glei�her Zeit wie die
iibrigen gallisch.en Stii.mme Krieg angefangen hii.tten. Von
allen seien gerade s·ie am har:tnii.ckigsten ·dabeigeblieben,
und l).UCh. die Unterwerfung der iibrigen habe nkht ver-

1 m9cht; sie zur Vernunft zu bringen. (2) Freilich wisse er
· ganz genau, wie einfach es sei, die Schuld an dem Verbre

chen den Toten zµzuschieben: niemand in der Tat besitze
so groBen EinfluB, df!B er imsta.nde sei, gegen den Willen
der Adligen, gegen den Widerstand des Rates, und _im Wi
derspruch zu allen Gutgesinnten, lediglich mit einer schwa
chen Schar aus dem Volke, einen Krieg zu entfachen .und

zu fohren. Trotzdem wolle er sich mit der Strafe begniigen 
die sie sich selbst zugezogen hii.tten. 
23. In der folgenden Nacht teilten die Gesandten ihren
Landsleuten Caesars Antwort mit und brachten die Geiseln
zusammen. Jetzt eilten auch qie Gesandten der iibrigen
Stii.mme herbei, die auf �en Erfolg der Bellovaker bei .Cae
sar gewartet hatten. (2) Aile stellten Geiseln u-nd umerwar-

. fen sich mit Ausnahme des Commius; er hatte zuviel �gst, 
sein Leben irgend' jemanden anzuvertrauen. (3) Wii.hrend 
nii.nilich Caesar im _ vorhergehenc!en Jahre irn diesseitigen 
Gallien Recht sprach, hatte Titus Labienus erfahren, Com
mius wiegle die Stii.m�e auf und stifte eine Verschworung 
gegen Caesar an. Er war daher der Ansicht gewesen,' er lasse 
sich .durchaus keine Treulosigkeit ·zuschulden. kommen, 
wenn er den treulosen Commius unschii.dlich mache. 
(4) Beschied er ihn nun zu sich ins Lager, so muBte er an
nehmen, Commius werde nicht kommen; auch hatte e:r ZU 

befiirchten, daB eine · Einladung sri-11erseits ihn nur noch 
vorsichtiger machen werde. Deshalb schickte er Gajus 
Volusenus Quadratus zu Commius mit dem Auftrag, er 
solle so tun, als ob er sich mit diesem'•unterreden wolle, 'llnd 
ihn dabei ermorden. Auch· gab La,bi'enus ihm Zenturionen 
mit, die er als tauglich fiir dieses Geschlift ausgesucht hatte. 
(5) Als man .zur Unterredung zusammengekomrnen war,
faBte Volusenus, wie verabredet, Commius bei. der Hand;
aber der Zenturio war nicht imstande, Commius abzutun,
sei es, daB die ungewohnte Aufgabe ihn verwirrte oder daB
ihn·die vertrauten Freunde des Com�ius an der Aus_fiih
rung des Mordes hindert;en. Doch verwundete er ihn mit
dem ersten Sc;hwerthiebe schwer am Kopfe. (6) Auf be;iden
Seiten griff ma� n,un zum Schwert, Weniger um zu kam'j,fen
als vielmehr um voneinander loszukommen: die Unsrigen
in der Annah.me, CommiU:s ·sei todlich getroffen, die Gallier
dagegen, weil sie, nachdem sie den ·Anschlag e_rkannt hat
ten, noch mehr befiirchteten, als sie schon sahen. Danach
entsch.loB sich Commius, wie es hieB, niemals wieder einem
Romer vor die Augen zu kommen.'
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IV. Weitere Ma�nahm�n Caesars
(Kap. 24 und 25)

24. Caesar hatte nunmehr die kriegerischsten Sta_mme voll
standig besiegt. Keiner riistete inehr, wie er sah, um sich ge
gen ihn zu erheben; einige zogen sogar aus den Stadten fort
1,md fliichteten VOID flachen Lande, um sich der romischen
Herrschaft zu entziehen. So 'beschlofi er denn, seine Streit
krafte in verschiedene Gegenden Galliens zu entsenden.
(2) Den Quastor Marcus Antonius mit der zwolften Legion
beorderty- er zu sich; den Legaten Gajus Fabius schickte er 
mit fiinfundzwanzig Kohorten an das entgegengesetzte
Ende Galliens.376 Wie er namlich horte, hatten sich dort ei
nige Stamme erhoben, und die zwei Legionen, mit denen
der Legat Gajus Caninius Rebilus in jerter Gegend stand, er
schienen ihm nkht stark genug. (3) Titus Labienus be
schied er zu sich; die fiinfzehnte Legion abi;r, die unter die
sem mit im Wii;iterlager gelegen hatte, ·sandte _er zum
Schutze der romischen Biirgerkolonien nach dem diesseiti
gen Gallien. Es s_ollte sich dort nicht <lurch einen Uberfall
von seiten der Barbaren ein ahnlich_es Ungliick ereignen wie
im Sommer zuvor in Terge�te (Triest), das unter einem diu
berischen Einfall der Illyrier schwer zu leiclen gehabt hatte.
(4) Caesar selbst riickte aus, um das ·Land des Ambiorix
vollstandig zu verwiisten. Da er nicht mehr damit rechnete,
den eingeschiichterten Fliichtling' in seine Gewalt zu be
kommen, so erforderte es, wie er meinte, seine Ehre als
nachstes, <lessen Land '<lurch Vernichtung von Menschen,
Gehoften und Vieh in eine solche Wii.ste zu verwandeln,
dafi dem Ambiorix der Hafi se,iner etwa noch iibriggebliebe
nen Stamm·esgenossen wegen des so grofien Ungliicks, in
das er sie gestiirzt, jede Riickkehr unmoglich machen
mufite.
25 . .So liefi Caesar denn das ganze Land des Ambiorix teils
von den Legionen, teils von den Hilfstruppen, die er nach
allen Richu.ingen· entsandte, <lurch Mord, Brand ub.d Pliin
derung verwiisten, wobei·viele Einwohner erschlagen oder
gefangengenommen wurden. Dann schicl_cte er Labienus
mit zwei Legionen ZU dep. Treverern. (2) D,ieser Stamm, bei
der Nahe Germaniens in taglichen Kampfen geiibt, stand
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den Germanen an roher Lebensweise nicht vie! ,nach und , 
leistete stets nur da.nn Gehorsam, wenn er sich <lurch ein 
romisches Heer dazu gezwungen sah. 

V. Kampfe mH .dem Andenfiihr�rrDumnacus
(Kap. 26-29)

26. lnzwischen hatte der Legat Gajus Cani-nius <lurch B;iefe
und Boten. des Duratius von einer grofien feindlichen An-

' sammlung im Lande_'der Piktonen erfahren. Dieser Duqtius 
hatte mit den Romern dauernd Ereundschaft gehalten, auch 
als sein Stamm zum Teil abgefallen war. Auf diese Nach
richten hih riickte Caninius in Eilmarschen au£ Le�onum 
(Poitiers) zu. (2) Unterwegs erfuhr er von Gefangenen Ge
naueres: Dumnacus, der Anfiihrer der Anden, habe mit vie
len Tausend Mann Duratius in Lemonum eingeschlossen 
und belagere ihn. Cariinius aber wagte es nic,:ht, seine 
schwachen Legionen der feindlichen Ubermacht preiszu&e
ben, und bezog an einem festen Punkte ein Lager. (3) Auf 
die Kunde •von seinem Anmarsch wandte sich Dumnacus 
mit alien seinen Truppen. gegen die Legionen und·traf An
stalten zu einem Sturm au£ das romische Lager. (4), Mehrere 

,Tage brachte er mit der Bestiirmung zu; als eS' ihm j!';doch 
trotz schwerer Verluste· nicht gelang, die Befestigung an ir
gendeiner Stelle zu durchbrechen, begann er·· die Belage-

1 rung von Lemonum von neuem. , 
•. 27. Zu derselben Zeit unterwarf der Legat Gajus Fabius 

eine Anzahl Stamme und versichert:e sich ihrer Treue dutch 
Geiseln. Da erhielt er <lurch e'uien Brief des Gajus C11ninius 
Rebihis von den V organgen im Piktorienlande Kunde und 
setzte si_ch in Marsch, um Duratius Hil{e zu bringen. (2) Als 
nun Dumnacus von dem Anmarsch des Gajus Fabius horte, 
wollte er nicht m�hr an f;inen erfolgreichen Ausgang seiner 
Sache glauben, wenn er sich zu gleicher Zeit gegen einen 
Feind von aufien halten und die Belagerten im Auge haben 
und vor ihnen auf der Hut sein miisse. Er zog;daher unver• 
mutet mit seinen Scharen ab und meinre; erst jenseits der 
Loire in Sicherheit zu sein; <loch konnte er''diesen breiten 
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Flu!S nur auf einef Bru.cke iiberschreiten. (3) Fabius hatte 
zwar noch · keinen Feind zu Gesicht bekommen, sich aber 
auch noch nicht mit Caninius vereinigt; indessen nahm er 
es auf die Mitteilung ortskundiger Leute hin als hochst 
wahrscheinlich an, der Feind weide in seiner Bestiirzung 
die Richtung einschlagen, die er dann auch wirklich ·-ein
schlug. (4) Er _eilte daher mit seinen Truppe:;n derselben 
,Briicke zu uhd lie!S die Reiterei den Legionen nur so weit 
vorausziehen, ·da!S sie. hernach- ohne Erschi)pfung � der 
Pferde in <las · alte Lager wieder. zuriickkehren konnte. 
(5) Unsere Reite'r erreicht�n befehlsgema!S den Feind und
.fielen iiber die Kolontie des Dumnacus her. Sie griffen die
Gallier, die in ihrer Bestiirzung flohen und <lurch ihr Ge
pack behinderf waren; auf dem Marsche an, t6teten -vfele
und machten reiche Beute. Nach diesem Erfolg zogen. sie
sich iJJ.s Lager zuriick..
28. In der folgenden Nacht schickte Fabius Reiter vor .. mit
der Weisung, den feindlichen Heereszug so lange aufzuhal
ten, bis er selbst nachgekommen sei. (2) In Ausfiihrung die
ses ijefehls feuerte der Reiteroberst,Quintus Atius Varos,
ein Mann von besonderer Tapferkeit und Klugheit, seine
Leute an, den Kampf nach den ·Weisungen des Fabius
durchzufiihren. Als er dann die feindliche Kolonne erreicht
hatte, lie!S er einen Teil seiner Schwadronen an geeigneten
Punkten in .Stellung gehen und griff mit dem anderen an:

- (3) Die Reiterei der Gallier kampfte ziemlich tapfer im Ver
trauen auf <las ihr nachriickende Fufivolk, <lessen ganzer
Zug haltmachte·und seiner.Reiterei zu Hilfe kam. (4) _Der
Wetteifer im Kampfe :war groK Unsere Leute, im Gefiihl ih
rer Uberlegenheit iiber den tags zuvor geschlagenen Feind
und im _Bewu!Stsein, da!S die Legionen unmittelbar hinter
ihneu· waren, kampften iiberabs fapfer gegen <las feindliche

_ Fufivolk; sie schamten -sich, zu fliehen; und brannten vor 
Begierde, den Kampf fiir sich allein zur Entschetdung zu 
bringen. (5) Die Feinde dagegen nahmen nl!ch den Erfah
rungen vom Tage vorher an, es wiirden keine weiteren 
Truppen nachriic.ken, und glaubten daher•, sie hatten. eine 
giinstig� Gelegenheit erlangt, unsere Reiterei aufzurei-
ben. · · · 
29. Ei�e Zeitlang 'kampfte man mit aufierster Erbittening.
Da �tellte Du'mnacus <las Fufivolk, des sen ein;ielne. Abtei-
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lungen,sich bei der Unterstiitzung der Reiterei .ablosen soll
ten, in ·Schlachtordnung auf. Plotzlich aber erschien die ge
schlossene Masse der Legionen. (2) Bei deren Anblick 
gerieteO: Reiter�i_und Fufivolk der Barbaren in Unordnung, 
und unter lautem Geschrei stob alles in 'wilder Flucht aus
einander. (3) Unsere Reiter dagegen, die· eben noch· mit 
dem Widerstand leistenden Feinde aufs tapferste gekampft 
hatten, erhoben siegestrun.ken ein gro!Ses Geschrei, umstell
ten die Fliehenden und horten mit dem Blutbad nicht eher 
auf, als bis ihre Pferde zqm Verfolgen und sie selbst zuin 
Niedermetzeln ZU schwach wai.-en. (4) So wurden iiber 
zwolftausend Mann, die die Waffen entweder noch trugen 
oder in ihrer -Angst schon weggeworfen hatten, get6tet und 
der gesamte feindliche Trofi erbeutet. 

VI. Belagerung und Eroberung
Uxellodunums (Kap. 30----44)·

Verfolgung des Drappes und Lucterius. Unterwerfung der Karnuten 
und der aremorikischen Volker (Kap. 30 imd 31) 

30. Unt�r den Fliichtlingen l:>ef!i'nd sich auch der Senone
Drappes. Gleich zu Beginn des gallischtn Aufstands hatte
er von iiberallher Gesindel gesammelt, Sklaven zur Freiheit
aufgerufen, Verpannte aus allen Stammen· an sich gezogen
und Strafienrauber. bei sich aufgenommen, Leute, mit de
nen er romische · Gepack- und Zufuhrtransporte aufgefan
gen hatte.- Wie man wufite, hatte er ,jetzt nichi: mehr als
zweitausend Marin Fliichtlinge zusammengebracht und war
mit ihnei;i · au£ �em Wege nach der Provi.nz zusammen mit
dem Kadurker Lucterius, der, wie im vorigen Buche etzahlt
ist, gleich bei Ausbruch des Aufstands in Gallien die Pro
vinz ·hatte iiberfallen wollen. (2) lnfolgedessen nahm der
Le_gat Canini'us.mit seinen beiden Legionen sofort ihre Ver
folgung auf, um sidi n°icht bei Schadigung der Provinz
<lurch Raubziige dieses Gesindels iibler Nachrede auszuset-
zen.
31. Mit dem Rest des Heeres zog Gajus Fabius zu den Kar-
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nuten und den anderen .Stammen, deren Streitkrafte der 
Kampf mit bumnacus, wie er wuf3te, geschwacht hatte. 
(2) Er zweifelte zwar nicht daran, da/3 sie die eben erlittene
Niederlage fiir die Zukunft geduckt habe; doch fiirchtete er
auch, sie konnten sich von Dumnacus wieder aufwiegeln
lassen, wenn er ihnen -Zeit und Gelegenheit dazu gebe.
(3) Bei der Unterwerfting der Stiimme w11r Fabius ein gliick
licher und schneller·Erfolg besi:hieden; denn die Karnuten,
die bisher trotz haufiger Heimsuchungen ·noc'h niemals wie
der von Frieden mit Rom gespioc,hen hatte�, stellten ('.iei
seln und unterwarfen sich.' (4) Auch die, anderen Stamme
11m auf3ersten Ende Galliens; an der Kiiste _des Ozeans, die
sogenannten aremorikischen, lief3en sich durch· das Beispiel
der Kaniuten bestimmen und unterwarfen sich un.verziig
lich, beim Anriicken des Fabius und seiner Legion.en.
(5) Dui:nnacus· aber ward aus dem Lande gejagt und sah sich
gezwungen, heimlich und verlassen umherzuirren und die

, entlegen�ten Gegenden Galliens -aufzusuchen.
I -

Riickzug des Drappes und Lucterius nach -Uxeliodunum. Beginn der 
· Belagerung. Emch tung eines feindlfrhen Lagers aufierhalb der Stadt
zwecks'Sicher.ung der Getreidezufuhr. Erfolgreicher ylngriff der Ro
mer au/ einen Getreidetransport. Flucht des Luttcriuj_ Erstiirmung
des gatlischen Lagers. Ge/4ngennahme de:r Dr/lppes
(Kap. -32-37)

32. Auf die Kunde von-der Ankunft. der Legionen unter Ca
nin.ius machten Drappes und mit ihm zusamn'i.en Lucterius
im Kadurkerlande halt. Sie sagten sich namlich,. bt;i der Ver
folgung <lurch ein romisches Heer bedeute' ein Einfall in

, die Provinz fiir sie den sicheren Untergang; auch hatten sie
dann keine Moglichkeit mehr zur Fortsetzung ihrer Streif
und Raubziige. (2) Lucterius hat_te iiberhaupt einst in guten
Zeiten bei seinen, Landsleuten viel gegolten,, wie ja bei den
Barbaren ein unruhiger Kopf und ein Mann der Tat stets
grof3es Ansehen geniel3t. lnfolgedessen war£ sich Lucterius
mit seinen und des Drappes Truppen auf das von Natur
iiberaus feste Uxellodu.num377

, das· zu seiner Schutzherr
schaft gehort hatte und '<lessen Bewohner sich ihm jetzt.an
schloss·en.
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33. Gajus Caninius erschien unverziiglich vor det Stadt.
Wie er sah, schiitzten sie auf allen Seiten sehr steile Felsen,
die, auch ohne da/3 sie jemand. verteidigte, fur Bewaffnete
nur schwer zu .ersteigen waren, andererseits konnte der
starke Tro/3 der Stadter weder der Reiterei noch selbst dem
Fufivolk. entgehen-, wenn man versuchen sollte, ihn bei ei
ner heimlichen Flucht mit fo11zuschaffen. Caninius teilte
daher seine Legionen in drei Abteilungen up.d schlug auf
den drei hochsten Punkten ein Lager auf. (2) Von thnen a�·s
lie/3 er dann nacb und nach, s_oweit es die Ti-uppen schaffen
konnten, einen Wall rings, um die Stadt fiihren.
34. Als das die Stadter sahen, machte sie die Erinnerung an
das so traurige Geschick Alesias (Alise) besorgt, und sie be
fiircliteten einen ahnlichen Verlauf der Belagerung, am mei
s.ten von alien Lucterius, der die· Not aus eigener Erfahrung
kannte und deshalb mit Nachd'ruc.k darauf hinwies, da/3
mari fiir die Verpflegung sorgen miisse. Man beschlo/3 da
her einstimmig; einen Teil der Truppen in der Stadt zu las
sen und mit den iibrigen ohne Gepack auszuriicken, um
Getreide heranzu'schaffen. (2) Dieser Plan £and Billigung.
Ihm zufolge lief3en in der nachsten Nacht Drappes und
Lucter-ius ,nur zweitausend Bewa£fnete in der Stadt zuriick
und zogen mit den anderen aus. (3) Im Verlaufe weniger
Tage brachten sie aus dem Lande der Kadurker eine gr_of3e
Menge Getreide auf; zum Teil unters·tutzten damit die Ka
durker die Belagerten von sich, aus, zum Teil aber konnten
sie es auch nicht verhindern, da/3 man ihnen das Getreide
wegnalim. Ein'.ige Male griffen auch die beiden feinalichen
Anfiihrer auf Streifziigen in der N_acht um;ere Schanzen an.
( 4) Infolgedessen zogerte Caninius, seine Befestigungen:
rings um die ganze Stadt' anzulegen, da er in diese� Falle
die' fertige Anlage entweder gar nicht oder an' sehr vielen
Punkteh nur <lurch schwache Posten hatte' schiitzen kon
nen.
35. Als Drappe� und Lucterius eine grof3e ,Menge Getreide
aufgebracht hatten,- bezogen sie, nicht weiter als. zehn Mei-·
len (15 km) ·von der Stadt entfornt, 'eine feste Stellung, um'
es von da aus nach und nach in die Stadt zu schaffen.
(2) Hierauf teilten sie sich in die Geschafre. Drappes blieb
mit· einem Teil der Truppen zum Schutze des _Lagers zu
riick, wahrend Lt1cterius den Zug der Saumtiere in die Stadt
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fiihrte. (3) Nachdem er die Bedeckungsmannschaft.en ver
teilt hati:e, begann er etwa um die zehnte Nach'tstunde (ge
gen 4 Uhr) das Getreide auf schmalen W aldwegen in die 
Stadt zu· schafferi. (4) Die romischen Lagerwachen horten 
jedoch das damit verbundene Gerausch, und die Spah
trupps, die man ausschickte, meldeten:' was vor sich ging. 
Da iiberfiel Caninius ,mit gefechtsbereiten Kohorteh aus 
den nachstgelegenen Schanzen gerade bei Tagesanbruch 
den Getreidetransport. (5) Das Unheil, das plotzlich iiber 
die Gallier hereinbrach, liefi sie in Verwirrung geraten, und 
auseinanderstiebend zogen .sie sich zu ihren Bedeckungs
mannschaften zuriick. Bei deren Anblick stiirzten sich die 
Unsrigen in noch grofierer Erbitterung auf die Feinde und 
liefien niemanden von ihnen lebend in Gefangenschaft ge
raten. Lucterius entkam �t einigen wenigen; ins Lager 
kehrte er nicht zuriick. .. · · 
36. Hierauf erfuhr Caninius von Gefangenen, ein Teil der
feindlichen Truppen stehe tinter Drappes in einem Lager,
das nicht viel weiter als zwolf Meilen (18 km) von der Stadt
entfer.nt sei. Dies.e Aussage wurde ihm von m�hreren Sei
ten bestatigt. Nun hielt er es zwar fiir leicht moglich, nach
der Niederlage und Fluc}J.t des einen Anfiihrers -qen Rest
der Feinde zu iiberwaltigen, wenn rrian sie iiberrunipeln
konne; doch bettachtete er es als_ einen grofien Gliicksfall, ·

· wenn aus dem Blutbade niemand ins Lager entkommen
sein sollte, der Drappes die Nachricht von dem Schlage,
den man erlitt, geb,racht hiitte. (2) Da Caninius indes sah,
dafi' ein derartiger Uberrumpelungsversuch ungefahrlich
war, schickt� er seine gesamte Reiterei un.d das germani
sche Fufivolk, iiberaus flink_e Leute, gegen dis feindli<:_1).e
Lager voraus. Dann verteilte er eine Legion auf die drei La
ger und nahm die andere gefechtsbereit mit sich. (3) Nach
dem er naher an die Feinde herangekoinmen war, erfuhr er
von den Spiihtrupps, die. er vorausgeschickt hatte, da13 die
Gallier ihrer G!;:wohnheit gemafi ihr Lager nicht auf den
Hohen, sondern unten am Flufiufer angelegt hatten; die

. Germanen und Reiter aber seien vollig unvermutet heran
gestiirmt und batten bereits den Kampf eroffnet. (4) Auf 
diese Nachricht hin liefi C,aninius die Legion sich zum
Kampfe fertigmachen und rii�kte in Schlachtordnung mit 
i.4r heran. So wurd_en plotzlich auf ein Zeichen alle. Hohen 
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ringsum besetzt. Als nun. die Germanen und Reiter die, 
Feldzeichen der Legion erblickten, kiimpften sie mit grofier 
Erbitterung. (5) Auf der Stelle griffen auch die Kohorten al
lenthalben an, toteten oder nahmen alle gefangen und 
machten reiche Beute. Unter den Gefangenen dieses Kamp
fes befand sich Drappes selbst. 
37. Nach diesem iiberaus, gliicklichen Handstreich, bei dem
fast kdn 'Marin verwundet wurde, kehrte Caninius zuriick,
um die Belagerung der Stadt fortzusetzen. (2j Der ·Feind
aufierhalb der Stadt war vernichtet, <lessen ·beangstigende
Nahe ihn bisher verhindert hatte, die Besatzungen zu teilen
und die Einschliefiungslinie zu .vollenden, und so liefi er al
lerorten an den Werken' arbeiten. (3) Am folgepden Tage
traf auch Gijus Fabius an der Spitze seiner Truppen vor der
Stadt ein und iibernahm einen Belagerungsabschnitt.

Caesars Eintreffin im X4rnutenland Hinrichtung des Gutuatrus

(Kap. 38)

38. Unterdessen liefi Caesar den Quiistor Marcus Antonius
mit fiinfzehn Kohm;ten im Lande der Bellovaker zuriick,
um den Belgiern jede Moglichkeit zu neuen 'unrulien zu
nehmen. (2) Dann begab er sich .. zu den iibrigen Stiimmen,
verlangte 'von ihne·n,noch mehr Geiseln und suchte- die all
gemeine Besorgnis <lurch trostenden.Zuspruch zu beheben.
(3) Als er zu den Karnuten kam, bei denen, wie Caesar im
vorigen Buch erzahlt hat, dei:- Aufstand ausgebrochen war,
bemerkte er, dafi man gerade hier infolge . des Schuldbe
wuf\tseins in Furcht schwebte. Um den Stamm so rasch wie
moglich von dieser Angst zu befreien, ·verlangte.Caesar die
sofortige Aus�ieferung des·Radelsfiihrers und Kriegsl}etzers
G;utuatrus,. um ihn hinrichten zu lassen. ( 4) Dieser wagte
zwar nicht einmal, sich seinen Landsleuten anzuvertrauen,
wurde aber bei dem ;illgemeinen Eifer rasch entdeokt und
ins romische Lager gefiihrt. Zu s_einer Hinrichtung sah sich
Caesar gegeri. seine ·Natur <lurch einen stiirmischen Auflauf
seiner Soldaten gezwungen, die Gutuatrus fiir alle G;efahten
und y erlusi:e im Kriege verantwortlich. machten. So liefi er
ihn denn zu Tode geifieln und danach mit dem Beile hin-
richten.
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Caesars Eintreffin • vor Uxellodunum. Abspe"ung des Wassers. 
Ubergabe der Stadt (Kap. 39-43) 

' 
' 

39. Wahrend seines Aufenthalts im Karnutenland. wurde
Caes'ar von Caninius <lurch schriftliche Berichte iiber Drap
pes und Lucterius sowie den beharrlichen Widerstand d1::r
Belagerten auf dem laufenden gehalten. (2) Sowenig er
diese auch wegen ihrer geringen Starke furchtete, so
glaubte er dennoch, sie wegen ihrer Hartnackigkeit schwer
biif3en lassen zu miissen. Sonst konnte Gesamtgallien an
nehmen, es habe ihm zum Widerstande gegen Rom nicht
an Kraften, sondern nur an Ausdauer gefehlt; auch solltei;i
nicht etwa die iibrigen Stamm� im Vertrauen au£ ihre giin
stige Lage dem Beispiel der Karn·uten folgen und sich fur
unaqhangig erklaren. (3) Wie Caesar-namlich wuf3te, war es
;illen Galliern bekannt, daf3 dies der letzte Sommer seiner
Statthalterschaft in Gallien sei; s.ie konnten daher denken,
daf3 sie nur .noch diesen Sommer durchzuhalten brauchten,
um fortan' keine Gefahr mehr furcliten zu miiSSf:n. (4) Da
her lief3 er den Legaten Quintus Calenus mit zwei Legionen
zuriick und wies ihn an, ihm in Tagesmarschen von ge
wohnlicher Lange zu fdlgen. Darui suchte er so schnell wie
moglich mit der gesamten Reiterei z,u Caniniu's zu gelan-
_gen.

1 40. Wider aller Erwarten erschien Caesar vor Uxellodunum.
Er fand die Stadt <lurch Befestigungen bereits �ingeschlos
s,en u:nd er�anntt;, daf3 man untet keiner Bedingung mel).r 
die Belage·rung aufgeben .diirfe; anderseits aber erfuhr er 
von Uberl�utern,_ daf3 die Belagerten einen reichen V orrat 
an Getreide besaf3en. Ip.folgedessen machte ·er den Versuch, 
ihnen ·das Wasser abzuschneiden. (2) Ein Fluf3 teilte die 
Tiefe eine,s Tales; es zog sich fast um den . ganzen Berg 
l).erum, au£ dem das rings steil abfallende Uxellodunum lag. 
(3) Das Gelande machte es unmoglich, :den Fluf3 abzuleiten.
Er flof3 namlich so dicht am Fuf3e des Berges, da6 man nac;h
keiner Seite hin Graben ausheben.konnte,,um den Flu6 ab
�ulenken. (4) ,Fiir die Belagerten aber war· der Abstieg zu
ihm steil und schwierig; machten ihnen dabei die Unsrigen
noch Schwierigkeiten, so waren sie sow:ohl beim Absrii;g als
auch beim steileri Aufstieg d,er B.eschief3ung ausgesetzt und
schwebten in Lebensgefahr. · (5) Caesar erkannte ihre �rnli-
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che Lage. (6) Er stellte daher hier und da Posten von Bo
genschiitzen und Schleuderern au£ und lief3 an bestimmten 
Punkteh gegeniiber den Pliitzen, wo der Abstieg am leichte
sten war, auch GeschiifZe i�·stellung bringen, um auf diese 
Weise den Belagerten das Wasser des Flusses abzuschnei-
den. · , · 

, 
41. �pater farid sich die ganze Menge der Wasserholet an ei
nem einzigen Punkte ein. Unmittelbar am Fufie der Stadt
mauer .namlich trat eine starke Quelle378 zutage, dort, wo
eine):twa dreihu,ndert Fu6 (90 m) lange Strecke vom Flusse
frei ·war. (2) Der Wunsch, diese Quelle den Belagerten ab
zuschneiden, war zwar allgemein, aber Caesar allein er
kannte, wie das zu bewerkstelligen sei. Er lie6 der Quelle
gegeniiber Sturmlauben gegen den Ber� vorschieben und
einen Damm �rriFhten, allerdings in schwerer Arbeit und 
unter bestandigem Kampfe. (3) Die. Belagerten kamen nam
lich von oben herabgelaufen, kiimpften, ohne sich selbst ei
ner Gefahr auszusetzen, aus· der Ferne, und verwundeten
viele von uns, die hartnackig bergauf drangten. Dnsere 
Leute· lief3en sich jedoch nicht abschrecken, die Sturmlau
ben vorzuschieben und <lurch miihsam hergestellte Belage
rungswe'rke die Geliindes'chwierigkeiten ZU iiberwinden.
(4) 'Gleichzeitig trieben sie unterirdische Stollen379 ,zu den
Wasseradern und dem Ursprung der Quelle,, eine Arbeit, 

' die ohne jede Gefahr und ohne daf3 Jler Feind etwas ahnte, 
moglich war. (5) 'Der Damm wurde bis zu einer Hohe von 
sechzig Fu6 (18 m) aufgefiihft und ein Turm mit zehn 
Stockwerk�n auf ihm errichtet. Dieser erreicµ�e zwar nicht 
die Hohe der Stadtmauer - <las ware,auf keirie Weise mog
lich gewesen -, aber man stand aufihm <loch noch iiber der 
Quelle. (6) Von dem Turme aus beschof3 man den Zugang 
:iur Quelle mit Wurfmaschinen, so da6 die Belagerten nur 
unter Lebensgefahr Wasser holen konnten. So verschmach
teten· nicht nur das Schlacht-' und Zugvieh, sondern auch 
eine grof3e Menge Menschen. 
42; Das war fur die Belagerten ein schwerer Schlag. In ih
rem Schrecken fu�t.en sie Fasser mit Talg, Pech und Holz
spanen, steckten ,sie in Brand und lief3en sie dann auf un-

- sere Belagerungswerke herabrollen., Gleichzeitjg griffen sie
die Romer hitzig an, uµi sie <lurch qen gefahrlichen Kampf·am Loschen zu hindern. (2) Mit einem Male brannte es in-
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mitten der Befestigungen lichterloh; denn alles, was den 
steilen Abhang brennend herabrollte und von den Sturm
lauben und dem Damme aufgehalten wurde,- setzte diese 
Hindt,rnisse selbst in Brand. (3) Obgleich diese gefa,hrliche 
Kampfesweise und das ungunstige Gelande unsere Leute· in 
Bedrangnis brachten, hielten sie trotz alledem mit grofiem 
Heldenmut aus. (4) Splelte sich doch der Katnpf an einer 
hoch gelegenen Stelle angesichts des ganzen Heeres und 
unter lauten Zurufen yon beiden Seiten ab. Daher ,suchte 
sich ein ,jeder moglichst augenfallig den feindlichen Ge
schossen und dem Feuer auszusetzen, damit seine Tapfer
keit recht bekaru:it und offenkundig werde. 
43. Als Caesar etliche seiner Leute verwundet sah, liefi er
die Kohorten auf alien Seiten der Stadt den Berg hinaufriik
ken und allenthalben lautes Geschrei erht;ben, als ob sie die
Mauern besetzen wollten. (2) Das jagte den Belagerten
Schrecken ein. In Ungewifiheit iiber die Vorgange an den
iibrigen Punkten nahmen sie ihre Leute vom Sturm auf die
s·chanzen zuriick' und verteilten sie auf die Mauern.
(3) Nach dem Abbruch des Kampfes gelang es den Unsri
gen bald, den Brand der vom Feuer ergriffene.cy Werke zu
loschen oder wenigstens Lucken in sie zu reifien. (4) Die
Belagenen aber setzteb ihren . Widerstand haitnackig fort
und gaben auch dann noch nicht nach, als ein grofier Tei!
der Ihrigen dem Qurst erlegen war. Schliefilich konnten mit
Hilfe der umerirdischen Siollen · die Quelladern abgefangen
und das -Wasser abgeleitet werden. (5) Infolgedessen ·ver
siegte p�otzlich die Quelle1 die ,bis her nie versagt hatte. Dar
iiber gerieten .die Stadter dermafien in Verzweiflung, dafi
sie der Ansicht waren, nicht Menschensinn, sondem Got
ue:rwille habe das fertiggebracht. So erga?en sie sich denn',

. von der Not bezwungen. . , 
44. Caesar wufite, dafi er bei seinyr:' allgemein be,kannten
Milde nicht zu fiirchten brauchte, man werde ihm ein zu
hartes Vorgehen als angeborene Grausamkeit. auslegen.
Auch konnte er das Ende seiner Unternehmungen noch
nicht absehen, wenn mehrere Stamme an• verschiedenen
Punkten auf solche Weise Plane schmiedeten. Er hielt es
daher fiir notig, d{irch ein strenge's Strafgericht die iib�igen
abzuschrecken. So liefi er denn allen, die W affen getragen
hatten, die Hande abschlagen und ·schenkte_ ihnen dann das

.Leben, damit die Strafe fiir Missetater um so sichtbarer sei. 
(2) Drappes, den Caninius, wi_e erzlihlt, gefang�ngenom
men barre, starb binnen weniger Tage den _Hungenod, sei
es, weil ihm die Schmach der Gefangenschaft unenraglich
war, sei es, weil er eine grausamere -Todesstrafe fiirchtete.
(3) Gleichzeiti-g fiel-auch Lucterius, der, wie erzahlt, aus der
Schlacht entkommen war, dem Arverner Epasnactus in die
Hlinde. Er war von On zu Ort gefloh�n•und hatte bald bei
dem, bald bei jenem Schurz gesucht, weil er sich nirgends
langere .Zeit fiir sicher halten durfte und wohl wu13te, wie
verhafit er Caesar sein mufite. Der Arverner Epasnactus, ein
treuer Freund der Romer, liefi Lucterius ohne jedes Beden
ken fesseln und brachte ihn �o zu Caesar.

VII. Letzte Kampfe mit den Treverern und
mit Commius (Kap. 45-48,9)

45. Unterdessen hatte Labienus im Trevererlande ein gliick
liches Reitertreffen geliefert, den-Treverern sowie den Ge�
manen, die· stets bereit waren, jedermann gegen die Romer
zuhelfen," ziem.liche Verluste beigebracht und ihre Fqrsten
lebend in seine Gewalt bekommen. (2) Unter ihnen befand
sjch auch der Haduei Surus. Er genof

f 
durch Tapferkeit und

Abkunft einen hohen Ruf und war der einzige von alien 
Haduern, der bis jetzt die Waffen nicl�t niedergelegt 
hatte. ) · 46.' Auf diese Nachricht hin durfte Caesar annehmen, dafi 
es alleronen in Gallien gut stehe, und davon iiberzeugt sein, 
dafi er Gallien in den letzte,n Feldziigen vollig besiegt und 
unterworfen habe,. Dagegen war er noch niemals personlich
in Aquitanien gewesen, sondern Publius Crasstis hatte es in
seinem Auftrag · :._ aber nur zum Tei! - be.zwungen.380 So
riickte er denn an der Spitze zweier Legionen in diesen Teil
Galliens, um dort seinen diesjahrigen Feldzug ZU beschlie
fien. (2) Wie a:11'-�eine anderen Unternehmungen, bracp.te 
Caesar auch diese. schnell und gliicklich zu Ende; denn 
slimtliche aquitanischen Stamme schickten Gesandte an ihn
und stellten ihm Geiseln. (3) Hierauf begab er sich unter
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, dem Schutz von Reiterei nach Narbo (Narbonne), wa,hrend 
er- die Trupperi von den Legaten in die Winterquartiere _ 
fiihren liefi. (4) Vier Legionen unter Fiihp.ing der Legaten 
Marcus Antonius381, Ga:jus Trebonius und lnblius Vatinius 
legte er nach Belgien; zwei Legionen zogen zu den Hadu
ern, die, wie er wufite, das hochste Ansehen in Gallien ge
nossc:n; zwei kamen ins Land-der Turnner, an die Grenze 

- der Karnuten, uln 'jene ganze Gegend an,der Meereskiiste
im Zaume zu halten; die beiden noch iibtigen Legio11-en
liefi er im Gebiete der Lemoviker, in der Nahe der Arver
her, iiberwintern, da er nicht wollte, dafi itgendein Teil Gal'.
liens unbesetzt bleibe,. (5) In der Provinz hielt er sich nur
wenige Tage auf; er eilte von Gerichtsort zu Gerichtsbrt,
schlichtete die politischen l'fai;idel382 und teilte Belohn'un
gen �iit Verdien·�te aus. (6) Wahrend des Aufstands von
ganz Gallien nam.lich, d,essen ·er nur dank der ·Treu_e und
der Hilfstru.ppen der Provinz Herr geworden war, patte er
die beste Gelegenlic;it gehabt, die Gesip.nung der einzelnen
kennenzuleq1en. Nach Erledigung seine/ Geschafte kehrte
er zu den Legionen in Belgien- zuriick und verbrachte den
Winter �n-Nemetocenna.
47. Hier erhielt er die Nachricht von ein\'!m. Kampfe des
Atrebaten Commius mit der romischen Reiterei. (2) Als
namlich Antonius sein Wintedager bezog, blieb der Stam,m
der Atrebaten ruhig. Commius dagegen stand seit jener
obenerwahnten Verwundung383' seinen Landsleuten jeder
zeit zur V erfiigung, wenn es sich um eine Bewegung gegeh
Rom handelte, damit es ihnen· nicht an einem Kri<;gshetzer 
und Anfiihrer fehle. In dfir Zeit, ,da sein Stamm den Ro'.
mern unt,ertanig war, lebte·er mit seinen Reitern von Raub,
machte die Wege unsicher und fing mehrere Transporte
auf, die fur das romische Winterlager bestimmt waren.
48.Dem Antonius w3;r Gajus, Volusenus Quadratus··als Rei
terprafekt beigegeben, und dieser befand•sii;h bei ersterem
ifil Winterb1ger. Ihn schickte Antonius zur Verfolgup.g der
feindlichen Reiterei aus. (2) Bei Volusenus kam zu ·seiner
einzigartigen Ta:pferkeit noch ein personlicher Hafi gegen
Commius, so dafi ihm der Auftrag .. um so willkommener
war, Er legte deshalb·seine Leute iri·einen Hinterhalt, griff
die Reiter des Commius ofter an und kampfte gegen sie mft
Erfolg. (3) In d�m letzten Treffen ging es ziemlich· hart her,
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und in seiner Begierde, Commi�s selbst in seine Hande zu bekommen, setzt� ihm Volusenus mit nur wenigen Beglei
tern_ zu -hartnackig nach. Als der Atrebate aber Volusenus 
dur�h se_ine schnelle Flucht weit weg�el�ckt hatt�, rief ie
ner m semem Hail gegen den Mann plotzhch die Treue und 
Hilfe seiner Landsleute an,. sie sollten die Wunden nicht 
ungerac4t lassen, •die ihm Volusenus hinterlistig beige
bracht habe. Dann reil3t er sein PEerd herum und stiirmt 
den anderen voraa, mit verhangtem Ziigel zu unvorsichti� 
auf den Priifekten los. (4) Die Reiter folgen alle seinem Bei
spiel, werfen unsere w�nigen Leute in die Flucht und set
zen ihnen nacli. (5) Commius gibt seinem Pferde die Spo
ren, driingt es an Y oh�senus heran und stofit ihm die 
gefallte 'Lanze mit voller Kraft mitten durch den Schenkel. 
(6) Die Verwundung ihres Prafekteh bringt_ unsere Reiter
zum Stehen; sie werfen ihre Pferde herum · und schlagen
den Feind in die Flucht. (7) Dabei werden einige, die der 
hefoge ,Angriff der Unsrigeh in_ Verwirrung gebracht hat,
verwundet und teils auf_der Flucht niedergeritten, teils ge
fangengenonimen. Vor die$em Schicksal bewahrte den
C_ommius die S·chnelligkeit sei�es Pferdes. So war der
Kampf gewonnen; Volusenus abet brafhte man schwer ver
wundet - wie es schien, schwebte er sogar in Lebensge
fahr � ins Lager zuriick. (8) Commiu_s dagegen, sei es, dafi

I er-Sein.en Groll geracht hatte, ·sei es, dal3 def Verlust eines 
grol3en· Teiles seiner Leute ihn dazu bestimmte, schickte
Gesandte an Antoniu� und verpflichtete sich unter Stellung
v�n G�iseln, in Zukun:ft an einem ihm angewiesenen Orte 
zu· bleiberi und Gehorsam zu leisten. (9) Nur um das eine
bat er, dafi man ihm bei seiner Furcht nicht zumute, einem

' Romer unter die Augen ZU_ treten. Dieser Wunsch hatte, 
wie Antonius iiberzeugt, war, in· wirklicher Furcht seinJn 
Grund. Er gewahrte · dem Coinq;iius daher auf seine Bitte 
Veq;eihung und nalµn die Geiseln in Empfang. 

I 
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VIII. Zwischenbemerkung des Hirtius
(Kap. 4.8,10 und 48,11).

(10) lch weifi, dafi Caesarjedes einzelneJahr in e inem Bu
che behandelt hat. Das habe kh aber hier nicht fiir notig ge
halten, weil das folgende Jahr, das Konsulatsj.:\hr des Lucius
Paulus und Gajus Marcellus, keine besonderen Ereignisse
in Gallien aufzuweisen hat. (11) Damit man jedoch weifi,
WO Caesar und seih Heer damals gestanden haben, will ich 
noch einiges wenige aufzeichnen u�d diesem Buche als An
hang beigeben: 

IX. N�untes Kriegsjahr. ·(50 v. u. Z.f
Letzte Ereignisse in Gallien und .1talien
vor Ausbruch des Biirgerkriegs (Kap. 49-,55)

Mi/de �n4 schonende Behandlung G�lliens durc1 Caesar im Wi�ter 
51150 (Kap. 49) 

- \ ' 49. Als 'Caesa� in Belgien- iiberwinferte, verfolgte er nur das
eine Ziel, die freundschaftlichen Beziehtingen zu den Stam
men aufrechtzuerhalten: und ··kei nem von  .ihnen Hoff
nung_ aut eine bewaffnete Erhebung ,ZU machen oder ihm 

- Anlafi dazu zu. geben. (2) . Denn. nichts ware· ihm uner
wiinschter geweseri, als sic,h jetzt, wo er die .Pmvinz zu ver
lass,en hattt;, zu einem neuen' Kriege gezwungen zu sehen.
W enn er namlich niit seinem Heere au,s · Gallie11 wegging,
wollte,er in seinem Riicken keinen Krieg zur-iicklassen, den

· ganz Gallien b�reitwillig auf sich nehmen wiirde; da es
keine unmittelbare Gefahr zu befiirchten hatte .. (3) Er ver
kehite daher mii: den Stammen in, riicksichtsvoll:er Weise
und zeichnete thre Fiirsten, durch reiche Belohnungen a_us.
Auch, legte er det,n 'Lande,' das so viele Ni�derlagen ge
_schwacht hatten, keine neuen Lasten auf, und so •gelang es
ihm bei diesem ertrag1icheren Abhiingigkeitsverhaltnis, den
Frieden mit Leichtigkeit aufrechtzuerhalten.-

c._ 

Caes�r� ":u/7nthalt in :talien und sein festlicher Empfa,rg in den
M,umz_ipien und Ko/omen. Wahl des Marcus Antonius zum Augur
(Kap. 50 und 51) 

50. Gfgen seine' Gewphnheit begab sich Caesar nach dem
Ende des Winters so schnell wie moglich nach Italien um
die Einwohner der Mun�zi:pien und Kolonien,3B4 den:n er
die pnterstiitzung der Bewerbung seines Quastors Marcus
�ntonius um das Augurenamt385 empfohlen hatte, durch
ei�e person!Jche Ansprache zu gewinnen. (2) Er bot nii.m
lich seinen ganzeh Einflufi auf, dtese Wahl durchzusetzen,
einmal, weil ·es sich um einen seiner venrautesten Freunde
handelte, den er kurz z1;1vor zu dieser Bewerbung beurlaubt
hatte,, und sodann, weil er damit der mii.chtigen Partei der
Nobilitii.t entgegentrat, die danach trachtete, durch eine
Wah_ln,iederlage des Antonius den Einflufi Ca½sars bei des
sen Abgange aus der Provinz zu erschiittern. (3) Zwar hone 
Caesar sch.on unterwegs, noch vor seiner Ankunft in Italien, 
dafi Antonius inzwischen zurn Augur gewahlt worden sei, 
aber nichtsdestoweniger glaubte er einen triftigen Grund 
zu einem Bes.uche der Munizipien und Kolonien zu haben, 
um sich dafiir zu bedanken, dafi man dutch zahlreiches Er
scheinen in Rom dem .Antonius seine Dienstbeflissenheit 

\ bewiesen lrabe. ( 4) Zugleich wollte er ihnen sein eigenes 
Konsulat ans ,Herz legen, indem er seine B·ewerbung darum 
fiirs ·nachste Jahr bei ihnen -personlich anbrachte. Seine 
Gegner prahlten namlich in anma�ender Weise damit; dafi 
Luci.us .Lentulus und Gajus Marcellus zu Konsuln gewahlt 
seien, die' ihn um' seine ganze Stellung bringen sollten. 
Auch dem Servius Galba habe man trotz seiner weit grofie
ren Beliebtheit und Stimmenzahl,das Konsulat nicht zuer-

. kari.nt wegen des vertrauten Vei;hii.ltnisses, in dem dieser zu 
Caesar als dessen Freund und Legat stehe. 
51. In allen Munizipien und Ko1onien wurde Caesar mit
kaum glaublicher Verehrung tind Liebe empfangen. War es
doch jetzt das erstemal,1 dafi er, nach ·jenem gefahrlithen
Kriege mit dem·,gesam,ten Gallien dorthin kam. '(2) Nichts
unterblieb;··was man sich als Schmuck der Tore, Strafien und -
aller Stii.tten, wohin Caesar voraussichdich kam, ausdenken
konnte. (3) Die gesamte Bevolkerung ging ihm mit ihren
Kindern entgegen; iiberall brachte man Dankopfer dar, und

' 
' ' 
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auf den Markten und in den Tempelhallen, standen Speise
sofas386, so daB man einen V orgeschmack von der Freude 
und dem Jubel bei einem der entschieden priichtigsten 
Triumphe bekommen konnte. So groB war die Prachtentfal
tung von seiten der Reichen und die Begeisterung von sei
ten der Minderbemittelten. 

Riickkehr,- Caesars zum Heere. Heerschau im' Lande der Treverer. 
Be'miihungen der (iegner Caesars, Labienus au/ ihre Seite zu ziehen. 
Caesars Verba/ten gegen den Senat (KaP,- 52 und 53) 

52. Als Caesar alle Gegenden des diesseitigen Galliens in
Bile besucht hatte, kehrte er so schnell wie moglich nach
Nemetocenna zuriick. Hierauf zog er die Legionen aus den
Winterquartieren an der Grenze des Trevererlandes zusam
men und hielt hier eine Heerschau.387 (2) Titus Labienus be
kam den Betehl iiber das diesseitige Gallien, weil .sich Cae
sar von 'der dortigen Tiitigkeit jenes. M�nnes eine u� so
nachdriicklichere Unterstiitzung seiner B.ewerbung urns
Konsulat versprach. Die Legio�en mufiten nut so vie! mar
schieren, wie fiir eine aus Gesundheitsrii.cksichten erfotder
liche Ortsveriind�rung seinet I\'.feinung nach notig war.
(3) Dabei horte er zwar haufig, Labienus werde von den,po
litischen Gegnern Caesars bearbeitet, ihm untreu zu wer
den;388 auch ,erhielt. et die Nachricht, die Nohilitiit verfolge
den Plan, ihm vermittels eines Senatsbeschluss,es einen Teil
seiner Truppen zu ne�m�n. Trotz alledem aber-glaubte er 
wede,r so etwas in betreff des Labienus;- noch lie/3 er sich
dazu bestiinlnen, etwas gegen die Autoritiit des Senat� ZU 

unternelj.men. Er wat niimlich der Uberzeugung, daB er sich
mit Leichtigkeit behaupten konne, wenn es den Senatoren
moglich 'sei; frei abzustimmen: (4) Der Volkshib,un Ga1us
Curio hatte es iibernommen, Caes�rs Anspriiche und Ehre 

zu vertreten; er hatte auch dem Senat zu wiederholten Ma
len in Aussicht gestellt, wenn jemanden die Fufcht vor Cae
sars bewaffneter Macht beu�hige, wiihrend.anderseits un
ter der Militiirdiktatur des-Pompe)us die politische Freiheit 
nicht weniger leide, so werde ei' den Antrag s.tellen, dail 
beide abrusten und ihre Beere entlassen sollten. Dann 
werde der Senat wieder frei und selb�tiindig sein. (5) Und 

das versprach Curio nicht nur, er begann auch, auf eigene Faust eine Abstimmung vornehmen zu !assen. Dail sie nicht ,ganz zustande kam, setzten die Konsuln und die '
Freunde des Pompejus durch,-und ihr Einschreiten brachte die Sache zum Scheitern. 
53. Das war eine bedeutungsvolle Meinungsaufierung desgesamten Senats, die einer friiheren · Entscheidung entsprach. Im Jahre zuvor hatte niimlich Marcus Marcellus, als 
er Caesars ·Stellung angriff, zeitiger, als er nach dem Gesetz ·des Pompejus und Crassus moglich war, wegen der Wiederbesetzung de.1; Statthalterschaften Caesars einen Antrag imSen'at' gestellt.389 Als dann alle ihre Mein�ng geiiuilert hatten,. lieB Marcellus, der seine ganze Ehre darin suchte, Caesar anzufeinden, abstimmen. Da stimmte der zahlreich versammelte Senat · gegen · Marcellus. (2) Doc4 lieBen sichCaesars , Gegner dadurch nicht entmutigen, sondern nurdazu b�s'timmen, ihre Verbindurigen noch weiter auszddehnen, um dadurch den Senat zu einem Beschlusse in ihrem
Sinne zwingen zu kon.µen.

1 Verminderung der Streitkrdfte Caesars um �wei Legionen unter dem 
Vorwa.nd des Partherkriegs. Ihre Zuriickbehaltung in Italien und 
Zuweisung an Pompejus (Kap. 54 und 55) 

54. Darauf beschlpB der Senat, zum Kriege gegen die Par
ther solle eine Legion von Gnaeus Pompejus und eine
zweite ·von Gajus Caesar. gestellt werden; doch lag es auf
der Hand, daB man die beiden Legionen nur einem entzog.
(2) Pompejus gab niimlic}J. die erste Legion ab, die er in
Caesars Provinz hatte aufstellen !assen und dann zu diesem
geschich hatte;390 so sah es aus, als ob ,er sie aus der Zahl

. seiner eigenen gebe. (3) Caesar jedoch war iiber die A.bsicht
seiner Gegner keine1>wegs im Zweifel. Trotzdem schickte er
Pompejus die Legion 7uriick und lieB dem SenatsbeschluB 
zµfolge von seinen Legionen die fiinfzehnte, die im diessei-

' tigen Gallien stand, iibergeben. Als Ersatz schicl:cte er die 
· dreizehnte Legion nach Italien zum., Schutze der festen
Pliitze, aus denen die fiinfzehnte abri.ickte. ( 4) Die i.ibrigen
Truppen· verteilte er auf die Winterquartiere. Gajus Trebo
nius legte er mi't vier Legionen tiach Belgien; Gajus Filbius
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ruckte mit der gleichen Zahl zu den Haduern ab. (5) Nach 
Caesars Meinur;ig war namlich die Ruhe in Gallien dann a-m, 
wenigsterr-gefahrdet, wenn die Belgier als der tapferste und 
die Haduer als der einfbifireichste Stamm van Besatzungs
heeren niedergehalten wurden. Dann brach er nach ltalien 
w£ 

55. Hier erfuhr er, dafi man a,uf .Veranlassung des Konsuls
Gajus Marcellus die zwei Legionen, die er zuruckgeschickt
hatte und die dem Senatsbeschlufi zufolge in den Parther
krieg ziehen sollten, derri Gnaeus Pompejus uberge�en und
in ltalien zuruckbehalten habe. (2) Gbgleich es danach
niemandem · me}µ- zweifelhaft seiri konnte, was man gegen
Cae.sar vorbereitete, entschlofi er sich �ennoch, Heber alles
hinzunehme.n, solange · ihm noch ein Schimmer van _Hoff
nung bleibe, sich mit seinen Gegnern friedlich eirtigen und
den Krieg vermeiden zu konnen. Er 'eilte . : . / 

.. 

(Der Schlufi fehlt) 

NACHWORT 

Der Zeitraum van etwa 265 v. u. Z. bis 145 v. u. Z. ist gekenn
zeichnet durch einen rasch�n Aufstieg Roms zur herrschen'. 
den Macht im Mittelmeergebiet. Waren die Romer bis zur 
Mitte des 3. Jahrhunderts noch clamit beschaftigt, das itali
sche Festland vom Po,bis zur Sudspitze unter ihre Kontrolle 
zu bringen, befand sich wenig mehr als hundertJahre sparer 
schon der grofite Tei! der Mittelmeerlander in ihrer Hand; 
und ihr_ernsthaftester Konkurrent, das grofie Karthago, war 
nach drei Kriegen dem Erdboden gleichgemacht. 
Die Eroberungspolitik des romischen Senats sollte jedoch 
bald schwerwiegende Folgen haben: Lange Zeit hindurch 
hatte es in Rom keine,grofieren innenpolitischen Auseinan
dersetzungen mehr gegeben; denn obwohl die armeren un'. 
ter den fi;'eien Romern (neben den zur Bundeshilfe gezwun
genen uni:erworfenen ltalikern) als Soldaten die Hauptlast 
in diesen !(riegen zu trage� hatt�n, karhen sie doch in gewis
ser Hinsicht mit in den Genufi der Kriegsbeute, die reich
lich nach,Rom floK In der zweiten Halfte des 2.Jahrhun: 
derts boren wir van den ersten gro:Geren Sklavenaufstanderi 
au£ den Plantagen. Daneben waren die kleinen Grundbesit
zer infolge des andauernden Kriegsdienstes und der Kon
kurreriz der billiger prodtizierenden Sklavenbetriebe· all
mahlich ruiniert warden und nach Rom abgewandert. Dort 
lebten sie ohne Beschaftigung und liefien sich van der Ge
sellschaft aushalten. Einsichtige Krafte des Adels versuch
ten, den aufkommep.den Gefahren entgegenzuwirken. 
Durch eine Agrarreform sollte,den verdrangten Kleinbauern 
eine neue Existenz gegeben und damit eitie weitere Kon� 
zentration van Sklaven au£ den grofien Plantagen vereitelt 
werden. Diese Gruppe nanilte sich die Popularen. Ihre be
kanntesteh Vertteter in dieser Zeit waren die beiden Bruder 
Tiberius Gracchus (gest. 133) und Gajus Gracchus 
(gest. 121). Sie stiefien au£ den h�r1'esten Widerstand der 
Grofigrundbesitzer, welche die Senatspolitik bestimmten. 
Am Ende des 2. Jahrliunderts gab es bedrohliche Situatio
nen an den Grenzen des Imperiums. Der Krieg in Afrika 
gegen die Numider unter-Jugurtha konnte van dem sonst 
sieggewohnten romischen He_er nicht- beendet werden, im 
18' Ga!lischer Krieg 273 


